Avertissement de sécurité Typologie : Accessoires Machines De Découpe et Presses A Chaud Voici un
avertissement de sécurité multilingue pour les accessoires de machines de découpe et presses a chaud,
conforme aux exigences specifiées :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Accessoires Machines De Découpe et Presses A
Chaud**

*Erancais**

**Avertissement :** L'utilisation incorrecte des accessoires pour machines de découpe et presses a chaud
peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels. Veuillez lire attentivement ce manuel et
respecter les consignes de sécurité suivantes avant utilisation :

* **Sécurité personnelle :** Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que
des gants résistants a la chaleur, des lunettes de sécurité et un masque anti-poussiére si nécessaire. *
**Sécurité environnementale :** Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées
potentiellement nocives. * **Sécurité de I'appareil :** Vérifiez la compatibilité des accessoires avec votre
machine. Ne dépassez jamais les limites de température ou de pression recommandées. * **Sécurité des
enfants :** Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail en tout temps. *
**Entretien :** Débranchez la machine avant de procéder a tout entretien ou nettoyage. * **Stockage :**
Rangez les accessoires hors de portée des enfants et a I'abri de I'humidité. * **En cas d'urgence :** En cas
de brdlure ou de blessure, consultez immédiatement un médecin.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*Warning:** Incorrect use of cutting machine and heat press accessories can result in serious injury or
property damage. Please read this manual carefully and follow these safety guidelines before use:

* **Personal Safety:** Always wear appropriate personal protective equipment, such as heat-resistant
gloves, safety glasses, and a dust mask if necessary. * **Environmental Safety:** Work in a well-ventilated
area to avoid inhaling potentially harmful fumes. * *Equipment Safety:** Verify the compatibility of the
accessories with your machine. Never exceed the recommended temperature or pressure limits. * **Child
Safety:** Keep children and pets away from the work area at all times. * **Maintenance:** Unplug the
machine before performing any maintenance or cleaning. * **Storage:** Store accessories out of reach of
children and away from moisture. * **In Case of Emergency:** In case of burns or injury, seek immediate
medical attention.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

**Advertencia:** El uso incorrecto de los accesorios para maquinas de corte y prensas de calor puede
provocar lesiones graves o dafios materiales. Lea atentamente este manual y siga las siguientes
instrucciones de seguridad antes de usarlo:

* **Seguridad personal:** Utilice siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como guantes
resistentes al calor, gafas de seguridad y una mascara antipolvo si es necesario. * **Seguridad ambiental;**
Trabaje en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de humos potencialmente dafiinos. * **Seguridad
del equipo:** Verifique la compatibilidad de los accesorios con su maquina. Nunca exceda los limites de
temperatura o presion recomendados. * **Seguridad infantil:** Mantenga a los nifios y las mascotas alejados
del area de trabajo en todo momento. * **Mantenimiento:** Desenchufe la maquina antes de realizar
cualquier tarea de mantenimiento o limpieza. * **Almacenamiento:** Guarde los accesorios fuera del
alcance de los nifios y lejos de la humedad. * **En caso de emergencia:** En caso de quemaduras o
lesiones, busque atencion médica inmediata.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los



productos y de conformidad con el RGPD.
*Portugués**

**Aviso:** O uso incorreto de acessorios para maquinas de corte e prensas térmicas pode resultar em
ferimentos graves ou danos materiais. Leia atentamente este manual e siga estas diretrizes de seguranca
antes de usar:

* **Seguranca pessoal:** Use sempre equipamentos de protecdo individual adequados, como luvas
resistentes ao calor, 6culos de seguranga e mascara contra poeira, se necessario. * **Seguranca
ambiental:** Trabalhe em uma area bem ventilada para evitar a inalacdo de fumos potencialmente
prejudiciais. * **Seguranca do equipamento:** Verifique a compatibilidade dos acessérios com sua maquina.
Nunca exceda os limites de temperatura ou pressédo recomendados. * **Seguranca infantil:** Mantenha
criancas e animais de estimacédo longe da area de trabalho em todos os momentos. * *Manutencao:**
Desconecte a maquina antes de realizar qualquer manutencao ou limpeza. * *Armazenamento:** Guarde
0s acessarios fora do alcance de criancas e longe da umidade. * **Em caso de emergéncia:** Em caso de
gueimaduras ou lesdes, procure atendimento médico imediato.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**

*Warnung:** Die unsachgemafe Verwendung von Zubehor fur Schneidemaschinen und Hei3pressen kann
zu schweren Verletzungen oder Sachschaden fihren. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch und
befolgen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung:

* **Personliche Sicherheit:** Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B.
hitzebestéandige Handschuhe, Schutzbrillen und ggf. eine Staubmaske. * *Umweltsicherheit:** Arbeiten Sie
in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen potenziell schadlicher Dampfe zu vermeiden. *
**Geratesicherheit:** Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Zubehérs mit Ihrer Maschine. Uberschreiten Sie
niemals die empfohlenen Temperatur- oder Druckgrenzwerte. * **Kindersicherheit:** Halten Sie Kinder und
Haustiere jederzeit vom Arbeitsbereich fern. * *Wartung:** Ziehen Sie den Netzstecker der Maschine, bevor
Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfuhren. * **Lagerung:** Bewahren Sie Zubehor aul3erhalb der
Reichweite von Kindern und vor Feuchtigkeit geschutzt auf. * **Im Notfall:** Suchen Sie bei Verbrennungen
oder Verletzungen sofort einen Arzt auf.

Dieses Dokument wurde automatisch in Ubereinstimmung mit den europaischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**[taliano**

**Ayvertenza:** L'uso improprio di accessori per macchine da taglio e presse a caldo pud provocare gravi
lesioni o danni materiali. Si prega di leggere attentamente questo manuale e seguire le seguenti istruzioni di
sicurezza prima dell'uso:

* **Sjcurezza personale:** Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come guanti
resistenti al calore, occhiali di sicurezza e, se necessario, una maschera antipolvere. * **Sicurezza
ambientale:** Lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi potenzialmente dannosi. *
**Sicurezza dell'attrezzatura:** Verificare la compatibilita degli accessori con la macchina. Non superare mai
i limiti di temperatura o pressione raccomandati. * **Sicurezza dei bambini:** Tenere bambini e animali
domestici lontani dall'area di lavoro in ogni momento. * **Manutenzione:** Scollegare la macchina prima di
eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia. * **Conservazione:** Conservare gli accessori fuori
dalla portata dei bambini e al riparo dall'umidita. * **In caso di emergenza:** In caso di ustioni o lesioni,
consultare immediatamente un medico.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**



*Waarschuwing:** Onjuist gebruik van accessoires voor snijmachines en hittepersen kan leiden tot ernstig
letsel of schade aan eigendommen. Lees deze handleiding zorgvuldig door en volg deze
veiligheidsrichtlijnen voor gebruik:

* **Persoonlijke veiligheid:** Draag altijd de juiste persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals hittebestendige
handschoenen, veiligheidsbril en een stofmasker indien nodig. * **Milieuveiligheid:** Werk in een goed
geventileerde ruimte om te voorkomen dat u mogelijk schadelijke dampen inademt. *
**Apparatuurveiligheid:** Controleer de compatibiliteit van de accessoires met uw machine. Overschrijd nooit
de aanbevolen temperatuur- of druklimieten. * **Veiligheid van kinderen:** Houd kinderen en huisdieren te
allen tijde uit de buurt van het werkgebied. * **Onderhoud:** Koppel de machine los voordat u onderhoud of
reiniging uitvoert. * **Opslag:** Bewaar accessoires buiten bereik van kinderen en beschermd tegen vocht. *
**In geval van nood:** Raadpleeg onmiddellijk een arts in geval van brandwonden of letsel.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



